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таразының басын тең ұстамау адамзатқа нәпсiқор-зұлымдықтан бейнет шектiретiнiн «Арақ, 
мастық, жар, жан, шатақ, иман, иманның шешуi» өлеңiнде жан-нәпсi деп ескерте айтады.  

Ақын жанды – табиғат, өмiр, тiршiлiк дей келе, адамзат ойында келе жатқан кейбiр 
қағидалар сында өмiрді қайғы (Будда, Шопенгауэр) деп қабылдамай, керiсiнше, өмiр кейiс 
емес, бейiс деп қорытындылаған. 

Шәкәрiм мен Гете поэзиясын мұқият оқығанда, ұлы ақындар ғаламның айтқан сырын 
пенделердiң тiлiне аударушы өкiлдер ретiнде адамзат алдында сөз алып тұрған 
пайғамбарларға айналып кеткендей әсер бередi. Олар өздерiнiң тағдыр-талайымен күресе 
жүрiп, жаратылысымен бiрге бiткен ақындық тамаша таланттары арқылы азаматқа тән асыл 
мiндеттерiн орындап кеткен. Ақындықтың өзі табиғат арқылы жаратқанның сыйлаған жан 
сұлулығы екеніне қос ақынның поэзиясы шәк келтірмейді.  Сондықтан олардың өлеңмен 
өрілген өмірлері де ғалам тынысымен бірге жасасып, ұрпақтан ұрпаққа жалғаса бермекші. 
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Аннотация: В статье рассмотрена техническая компетенция переводчиков романа 

Ханьи Янагихары «Маленькая жизнь», а именно использование переводческих 
трансформаций при работе над переводом данного романа. Проанализированы случаи 
применения трансформаций. Показано, насколько важно для компетентного переводчика 
умение использовать трансформации при переводе художественного текста. 

Ключевые слова: техническая компетенция переводчика, переводческие 
трансформации, лексические трансформации, грамматические трансформации, лексико-
грамматические трансформации. 

Abstract: The article describes the technical competence of translators of the novel “A Little 
Life” by Hanya Yanagihara, namely the use of translational transformations when working on the 
translation of this novel. The cases of transformations application are analyzed. The article shows 
how important it is for a competent translator to use transformations when translating a literary text. 

Key words: translator's technical competence, translational transformations, lexical 
transformations, grammatical transformations, lexical-grammatical transformations. 
 

Переводческая компетенция – это сложное многоаспектное понятие в теории перевода. 
Она включает в себя различные навыки, умения и знания, необходимые переводчику в его 
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ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. Ɇɧɨɝɢɟ ɥɢɧɝɜɢɫɬɵ ɡɚɧɢɦɚɥɢɫɶ ɢɡɭɱɟɧɢɟɦ ɞɚɧɧɨɣ ɬɟɦɵ. 
ɋɪɟɞɢ ɧɢɯ ɨɫɨɛɨɟ ɦɟɫɬɨ ɡɚɧɢɦɚɟɬ ɢɡɜɟɫɬɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞɨɜɟɞ ȼ. ɇ. Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ. ɋɨɝɥɚɫɧɨ 
ȼ. ɇ. Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜɭ, «ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɣ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɢ 
ɮɨɪɦɢɪɭɟɬɫɹ ɫɜɨɟɨɛɪɚɡɧɚɹ ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɥɢɱɧɨɫɬɶ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɪɹɞɨɦ ɨɬɥɢɱɢɣ ɨɬ 
«ɧɨɪɦɚɥɶɧɨɣ», ɧɟɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɣ ɥɢɱɧɨɫɬɢ. ɗɬɢ ɨɬɥɢɱɢɹ ɜɵɹɜɥɹɸɬɫɹ ɜɨ ɜɫɟɯ ɝɥɚɜɧɵɯ 
ɚɫɩɟɤɬɚɯ ɪɟɱɟɜɨɣ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ: ɹɡɵɤɨɜɨɦ, ɬɟɤɫɬɨɨɛɪɚɡɭɸɳɟɦ, ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɦ, 
ɥɢɱɧɨɫɬɧɨɦ ɢ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɦ» [1]. Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɨɧ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɩɹɬɶ 
ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ. ȼ ɞɚɧɧɨɣ ɫɬɚɬɶɟ ɦɵ ɪɟɲɢɥɢ 
ɨɫɬɚɧɨɜɢɬɶɫɹ ɧɚ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ. Ɍɟɯɧɢɱɟɫɤɚɹ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɹ 
ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɟɬ ɩɨɞ ɫɨɛɨɣ ɭɦɟɧɢɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ 
ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɢɟɦɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɤ ɤɨɬɨɪɵɦ ɜ ɩɟɪɜɭɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɫɥɟɞɭɟɬ ɨɬɧɟɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ 
ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ. 

ɉɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ – ɷɬɨ «ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɢɟɦɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɫɨɫɬɨɹɳɢɟ ɜ 
ɡɚɦɟɧɟ ɪɟɝɭɥɹɪɧɵɯ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɣ ɧɟɪɟɝɭɥɹɪɧɵɦɢ (ɤɨɧɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɵɦɢ), ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɚɦɢ 
ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ, ɩɨɥɭɱɚɟɦɵɟ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ ɬɚɤɢɯ ɩɪɢɟɦɨɜ» [2]. 
Ʉɨɦɩɟɬɟɧɬɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɞɨɥɠɟɧ ɭɦɟɬɶ ɢɯ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ. ɋɭɳɟɫɬɜɭɸɬ 
ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ, ɜɟɞɶ ɷɬɢɦ ɜɨɩɪɨɫɨɦ ɡɚɧɢɦɚɥɫɹ ɧɟ 
ɨɞɢɧ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶ, ɫɪɟɞɢ ɧɢɯ: Ʌ. ɋ. Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜ, Ɂ. Е. Ɋɨɝɚɧɨɜɚ, ɉ. ɂ. Ʉɨɩɚɧɟɜ, Ɏ. Ȼɟɟɪ, ɘ. 
ɇɚɣɞɚ, Ƚ. Ɇ. ɋɬɪɟɥɤɨɜɫɤɢɣ, Ʌ. Ʉ. Ʌɚɬɵɲɟɜ ɢ ɬ. ɞ. 

ȼ ɧɚɫɬɨɹɳɟɣ ɫɬɚɬɶɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɹ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɚɹ ȼ. ɇ. Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜɵɦ. 
ɍɱɟɧɵɣ ɞɟɥɢɬ ɜɫɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɧɚ ɬɪɢ ɛɨɥɶɲɢɟ ɝɪɭɩɩɵ: ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ, 
ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ [3]. 

Ʉ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɦ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɦ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹɦ ɥɢɧɝɜɢɫɬ ɨɬɧɨɫɢɬ ɬɪɚɧɫɤɪɢɛɢɪɨɜɚɧɢɟ, 
ɬɪɚɧɫɥɢɬɟɪɚɰɢɸ, ɤɚɥɶɤɢɪɨɜɚɧɢɟ, ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɸ, ɝɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɸ, ɦɨɞɭɥɹɰɢɸ, ɢɥɢ 
ɫɦɵɫɥɨɜɨɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ. Ɍɪɚɧɫɤɪɢɛɢɪɨɜɚɧɢɟɦ ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫɥɨɜɚ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɩɟɪɟɞɚɱɢ 
ɟɝɨ ɡɜɭɤɨɜɨɣ ɮɨɪɦɵ. Ɍɪɚɧɫɥɢɬɟɪɚɰɢɟɣ ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫɥɨɜɚ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɟɝɨ 
ɝɪɚɮɢɱɟɫɤɨɣ ɮɨɪɦɵ. Ʉɚɥɶɤɢɪɨɜɚɧɢɟ – ɷɬɨ ɩɨɫɥɨɜɧɵɣ ɫɩɨɫɨɛ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. Ʉ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɢ 
ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫɥɨɜɚ ɫ ɛɨɥɟɟ ɲɢɪɨɤɢɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ ɫɥɨɜɨɦ ɫ ɛɨɥɟɟ ɭɡɤɢɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ. 
Ƚɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɹ – ɨɛɪɚɬɧɵɣ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɢ ɩɪɢɟɦ, ɷɬɨ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫɥɨɜɚ ɫ ɛɨɥɟɟ ɭɡɤɢɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ 
ɫɥɨɜɨɦ ɫ ɛɨɥɟɟ ɲɢɪɨɤɢɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ. ɉɨɞ ɦɨɞɭɥɹɰɢɟɣ, ɢɥɢ ɫɦɵɫɥɨɜɵɦ ɪɚɡɜɢɬɢɟɦ 
ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɸɬ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫɥɨɜɚ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɧɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɪɟɝɭɥɹɪɧɵɦ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟɦ, ɧɨ 
ɜɵɜɨɞɢɬɫɹ ɢɡ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɥɨɝɢɱɟɫɤɢ. 

Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɞɟɥɹɬɫɹ ɧɚ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɨɟ ɭɩɨɞɨɛɥɟɧɢɟ, 
ɬ. ɟ. ɞɨɫɥɨɜɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ, ɱɥɟɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ ɢ 
ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɦɟɧɵ, ɤ ɤɨɬɨɪɵɦ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ ɡɚɦɟɧɵ ɮɨɪɦɵ ɫɥɨɜɚ, ɱɚɫɬɢ ɪɟɱɢ, ɱɥɟɧɚ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɢ ɬɢɩɚ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. 

Ʌɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɜɤɥɸɱɚɸɬ ɜ ɫɟɛɹ 
ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ, ɷɤɫɩɥɢɤɚɰɢɸ ɢ ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɸ. Ⱥɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɦ ɩɟɪɟɜɨɞɨɦ 
ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ, ɩɪɢ ɤɨɬɨɪɨɣ ɭɬɜɟɪɞɢɬɟɥɶɧɚɹ ɮɨɪɦɚ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ ɡɚɦɟɧɹɟɬɫɹ ɧɚ 
ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɭɸ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɢ ɧɚɨɛɨɪɨɬ. ɗɤɫɩɥɢɤɚɰɢɟɣ ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɨɩɢɫɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ. 
Ʉɨɦɩɟɧɫɚɰɢɹ – ɷɬɨ ɫɩɨɫɨɛ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɩɪɢ ɤɨɬɨɪɨɦ ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ ɧɟ ɩɟɪɟɜɨɞɢɬɫɹ, ɧɨ 
ɞɚɧɧɨɟ ɨɩɭɳɟɧɢɟ ɤɨɦɩɟɧɫɢɪɭɟɬɫɹ ɜ ɬɟɤɫɬɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɢɧɵɦ ɨɛɪɚɡɨɦ. 

 ɂɫɤɭɫɧɨɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɜɫɟɯ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɵɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɱɚɫɬɶɸ 
ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ. 

ȼ ɞɚɧɧɨɣ ɫɬɚɬɶɟ ɩɪɨɜɨɞɢɬɫɹ ɚɧɚɥɢɡ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɵɯ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚɦɢ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɜ 
ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɪɨɦɚɧɚ ɚɦɟɪɢɤɚɧɫɤɨɣ ɩɢɫɚɬɟɥɶɧɢɰɵ ɏɚɧɶɢ əɧɚɝɢɯɚɪɵ «Ɇɚɥɟɧɶɤɚɹ ɠɢɡɧɶ» (“A 
Little Life”) ɫ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ. Ɋɨɦɚɧ ɛɵɥ ɜɩɟɪɜɵɟ ɨɩɭɛɥɢɤɨɜɚɧ ɜ 2015 ɝɨɞɭ, 
ɩɟɪɟɜɨɞ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ ɜɵɲɟɥ ɜ 2016 ɝɨɞɭ. ɉɟɪɟɜɨɞ ɨɫɭɳɟɫɬɜɢɥɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɢ Ⱥɥɟɤɫɚɧɞɪɚ 
Ȼɨɪɢɫɟɧɤɨ, Ⱥɧɚɫɬɚɫɢɹ Ɂɚɜɨɡɨɜɚ ɢ ȼɢɤɬɨɪ ɋɨɧɶɤɢɧ. Ɇɵ ɛɭɞɟɦ ɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɬɨ, ɤɚɤ 
ɜɵɪɚɡɢɥɚɫɶ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɚɹ, ɚ ɤɨɧɤɪɟɬɧɟɟ – ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɚɹ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɚɹ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɹ, 
ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɨɜ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ, ɬ. ɟ. ɧɚɫɤɨɥɶɤɨ ɭɦɟɥɨ ɨɧɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ 
ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɜ ɪɚɛɨɬɟ ɧɚɞ ɞɚɧɧɵɦ ɪɨɦɚɧɨɦ. 

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)



2783 
 

ɉɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ 
ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɧɟɢɡɛɟɠɧɨ. ɉɨ ɷɬɨɣ ɩɪɢɱɢɧɟ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɢɡɭɱɚɟɦɨɝɨ ɪɨɦɚɧɚ ɦɨɠɧɨ ɧɚɣɬɢ 
ɨɝɪɨɦɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɧɵɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ. ɉɪɢɜɟɞɟɦ 
ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɹɪɤɢɟ ɢɡ ɧɢɯ. 

Ɉɪɢɝɢɧɚɥ: «The eleventh apartment had only one closet, but it did have a sliding glass door 
that opened onto a small balcony, from which he could see a man sitting across the way, outdoors in 
only a T-shirt and shorts even though it was October, smoking.» 

ɉɟɪɟɜɨɞ: «ȼ ɨɞɢɧɧɚɞɰɚɬɨɣ ɤɜɚɪɬɢɪɟ ɫɬɟɧɧɨɣ ɲɤɚɮ ɛɵɥ ɜɫɟɝɨ ɨɞɢɧ, ɡɚɬɨ ɡɚ ɪɚɡɞɜɢɠɧɨɣ 
ɫɬɟɤɥɹɧɧɨɣ ɞɜɟɪɶɸ ɨɛɧɚɪɭɠɢɥɫɹ ɛɚɥɤɨɧɱɢɤ, ɢ ɫ ɷɬɨɝɨ ɛɚɥɤɨɧɱɢɤɚ ɨɧ ɜɢɞɟɥ ɦɭɠɱɢɧɭ, 
ɤɨɬɨɪɵɣ ɤɭɪɢɥ ɧɚ ɭɥɢɰɟ ɜ ɨɞɧɨɣ ɮɭɬɛɨɥɤɟ ɢ ɲɨɪɬɚɯ, ɯɨɬɹ ɫɬɨɹɥ ɨɤɬɹɛɪɶ». 

ɇɚ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɨɦ ɭɪɨɜɧɟ ɦɨɠɧɨ ɛɵɥɨ ɛɵ ɫɤɚɡɚɬɶ, ɱɬɨ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɢ ɜɨɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢɫɶ 
ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɦ ɭɩɨɞɨɛɥɟɧɢɟɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɫɥɨɠɧɨɝɨ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ 
ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ, ɨɞɧɚɤɨ ɦɵ ɧɚɛɥɸɞɚɟɦ 
ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɦɟɧɵ – ɡɚɦɟɧɚ ɬɢɩɚ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɱɥɟɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɢ ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɢɟ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ. И ɧɚ ɹɡɵɤɟ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, ɢ ɧɚ ɹɡɵɤɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɞɚɧɧɨɟ ɫɥɨɠɧɨɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟ 
ɫɨɫɬɨɢɬ ɢɡ ɩɹɬɢ ɩɪɨɫɬɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ. Ɉɞɧɚɤɨ ɱɥɟɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ ɦɟɧɹɟɬɫɹ. Ⱦɜɚ 
ɩɪɨɫɬɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ «but it did have a sliding glass door that opened onto a small balcony» ɜ 
ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɨɛɴɟɞɢɧɹɸɬɫɹ ɜ ɨɞɧɨ – «ɡɚɬɨ ɡɚ ɪɚɡɞɜɢɠɧɨɣ ɫɬɟɤɥɹɧɧɨɣ ɞɜɟɪɶɸ ɨɛɧɚɪɭɠɢɥɫɹ 
ɛɚɥɤɨɧɱɢɤ». А ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ «sitting across the way, outdoors in only a T-shirt and shorts … 
smoking», ɤɨɬɨɪɨɟ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ, ɤ ɬɨɦɭ ɠɟ ɛɵɥɨ ɪɚɡɛɢɬɨ ɩɪɢɞɚɬɨɱɧɵɦ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟɦ ɧɚ ɞɜɟ 
ɱɚɫɬɢ, ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɞɪɭɝɢɦ ɩɪɢɞɚɬɨɱɧɵɦ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɩɟɪɟɜɨɞɢɬɫɹ ɧɟ 
ɩɪɢɱɚɫɬɧɵɦ ɨɛɨɪɨɬɨɦ, ɚ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɫɨɸɡɚ «ɤɨɬɨɪɵɣ».  Тɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɪɨɫɬɵɯ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ ɫɨɯɪɚɧɹɟɬɫɹ, ɨɞɧɚɤɨ ɦɟɧɹɟɬɫɹ ɢɯ ɪɚɡɞɟɥɟɧɢɟ, ɩɨɷɬɨɦɭ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɦ 
ɭɩɨɞɨɛɥɟɧɢɟɦ ɷɬɨ ɧɚɡɜɚɬɶ ɧɟɥɶɡɹ. 

ȼ ɩɟɪɜɨɦ ɩɪɨɫɬɨɦ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɢ ɜ ɫɨɫɬɚɜɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɫɥɨɠɧɨɝɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɦɵ ɜɢɞɢɦ 
ɟɳɟ ɨɞɧɭ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɭɸ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɸ – ɡɚɦɟɧɚ ɱɥɟɧɨɜ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ. ȼ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ 
ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɟ «The eleventh apartment» ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɜ ɪɨɥɢ ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɝɨ, ɬɨɝɞɚ ɤɚɤ ɜ 
ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɨɧɨ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɨɛɫɬɨɹɬɟɥɶɫɬɜɨɦ «ȼ ɨɞɢɧɧɚɞɰɚɬɨɣ ɤɜɚɪɬɢɪɟ». Кɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, 
ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɭɸ ɡɚɦɟɧɭ – ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɸ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɛɵɥɚ 
ɜɵɡɜɚɧɚ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɧɨɣ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɡɚɦɟɧɨɣ ɱɥɟɧɨɜ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. Ƚɥɚɝɨɥ «had» ɧɟ ɛɵɥ 
ɩɟɪɟɜɟɞɟɧ ɢɡ-ɡɚ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɡɚɦɟɧɵ, ɜɦɟɫɬɨ ɷɬɨɝɨ ɛɵɥɚ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɚ ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɹ – 
ɞɨɛɚɜɥɟɧɨ ɫɥɨɜɨ «ɛɵɥ». Тɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɡɚɦɟɧɚ ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɝɨ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɩɨɬɪɟɛɨɜɚɥɚ, 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ, ɡɚɦɟɧɵ ɢ ɫɤɚɡɭɟɦɨɝɨ. ɇɚ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɦ ɭɪɨɜɧɟ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɱɚɫɬɢ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ 
ɜɫɟ ɫɥɨɜɚ ɛɵɥɢ ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɵ ɤɚɥɶɤɢɪɨɜɚɧɢɟɦ, ɡɚ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɝɨ «closet», 
ɤɨɬɨɪɨɟ ɛɵɥɨ ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɨ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɢ. Аɧɝɥɢɣɫɤɨɟ ɫɥɨɜɨ «closet» ɢɦɟɟɬ ɛɨɥɟɟ 
ɲɢɪɨɤɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ, ɱɟɦ ɪɭɫɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ «ɫɬɟɧɧɨɣ ɲɤɚɮ». 

ɉɨɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɞɜɚ ɩɪɨɫɬɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ, ɤɚɤ ɛɵɥɨ ɭɠɟ ɭɤɚɡɚɧɨ ɜɵɲɟ, 
ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɵ ɜ ɨɞɧɨ ɩɪɨɫɬɨɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ, ɱɬɨ ɜɵɡɜɚɥɨ ɪɹɞ ɞɪɭɝɢɯ 
ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ. Ɉɫɧɨɜɚ ɜɬɨɪɨɝɨ ɩɪɨɫɬɨɝɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɜ ɫɨɫɬɚɜɟ 
ɚɧɚɥɢɡɢɪɭɟɦɨɝɨ ɫɥɨɠɧɨɝɨ ɛɵɥɚ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɨɩɭɳɟɧɚ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ. Ⱦɨɩɨɥɧɟɧɢɟ ɜɬɨɪɨɝɨ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ «a small balcony» ɫɬɚɥɨ ɩɨɞɥɟɠɚɳɢɦ «ɛɚɥɤɨɧɱɢɤ» ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɧɨɝɨ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɬ. ɟ. ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɚ ɬɚɤɚɹ ɠɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ, ɤɚɤ ɢ ɜ ɩɟɪɜɨɦ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɢ – 
ɡɚɦɟɧɚ ɱɥɟɧɨɜ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. Кɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɬɨɱɧɨ ɬɚɤ ɠɟ, ɤɚɤ ɢ ɜ ɩɟɪɜɨɦ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɢ, 
ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚɦ ɩɪɢɲɥɨɫɶ ɩɪɢɛɟɝɧɭɬɶ ɤ ɞɪɭɝɨɣ ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɢ. ȼ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɜɫɟɯ 
ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɧɵɯ ɡɚɦɟɧ ɫɤɚɡɭɟɦɨɟ «opened» ɛɵɥɨ ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɨ ɤɚɤ «ɨɛɧɚɪɭɠɢɥɫɹ». ɇɚ 
ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɦ ɭɪɨɜɧɟ ɜ ɞɚɧɧɨɣ ɱɚɫɬɢ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɬɚɤɠɟ ɛɵɥɢ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɵ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɵɟ 
ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ. ɉɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚɦɢ ɛɵɥɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɚ ɦɨɞɭɥɹɰɢɹ ɞɥɹ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ 
«sliding», ɬɚɤ ɤɚɤ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧ ɧɟ ɟɝɨ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬ ɜ ɪɭɫɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ, ɚ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɨ 
ɞɪɭɝɨɟ ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ – «ɪɚɡɞɜɢɠɧɨɣ», ɤɨɬɨɪɨɟ ɛɨɥɶɲɟ ɩɨɞɯɨɞɢɬ ɩɨ ɫɦɵɫɥɭ ɜ ɞɚɧɧɨɦ 
ɫɥɭɱɚɟ. ɉɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɠɟ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɹ «a small balcony» ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ 
ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɸ: ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ «small» ɛɵɥɨ ɨɩɭɳɟɧɨ, ɧɨ ɜ ɬɨ ɠɟ ɜɪɟɦɹ ɞɚɧɧɨɟ ɨɩɭɳɟɧɢɟ 
ɛɵɥɨ ɤɨɦɩɟɧɫɢɪɨɜɚɧɨ ɭɦɟɧɶɲɢɬɟɥɶɧɨ-ɥɚɫɤɚɬɟɥɶɧɵɦ ɫɭɮɮɢɤɫɨɦ «-ɱɢɤ», ɤɨɬɨɪɨɟ ɩɟɪɟɞɚɟɬ ɬɨ 
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ɠɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ, ɱɬɨ ɢ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ. ȼ ɨɫɬɚɥɶɧɨɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɨɫɶ ɤɚɥɶɤɢɪɨɜɚɧɢɟ. 
ɋɥɟɞɭɸɳɟɟ ɩɪɨɫɬɨɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟ ɡɚɜɢɫɢɦɨ ɨɬ ɩɪɟɞɵɞɭɳɟɝɨ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ, ɨɞɧɚɤɨ ɜ 

ɩɟɪɟɜɨɞɟ, ɷɬɨ ɞɜɚ ɩɪɨɫɬɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɫɜɹɡɚɧɧɵɯ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɨɣ ɫɜɹɡɶɸ, ɬ. ɟ. ɨɧɢ ɧɟ 
ɡɚɜɢɫɹɬ ɞɪɭɝ ɨɬ ɞɪɭɝɚ. «from which he could see…» – «ɢ ɫ ɷɬɨɝɨ ɛɚɥɤɨɧɱɢɤɚ ɨɧ ɜɢɞɟɥ…». 
Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɛɵɥɚ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɚ ɡɚɦɟɧɚ ɬɢɩɚ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɜ ɫɜɨɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɛɵɥɚ 
ɜɨɡɦɨɠɧɚ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɡɚɦɟɧɟ ɫɨɸɡɚ «which» ɧɚ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɟ «ɷɬɨɝɨ ɛɚɥɤɨɧɱɢɤɚ». Ɍɚɤ ɠɟ 
ɛɵɥɚ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɚ ɡɚɦɟɧɚ ɮɨɪɦɵ ɫɥɨɜɚ: ɝɥɚɝɨɥ «see» ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ ɫ ɦɨɞɚɥɶɧɵɦ 
ɝɥɚɝɨɥɨɦ «could», ɚ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ ɜ ɮɨɪɦɟ ɩɪɨɲɟɞɲɟɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ «ɜɢɞɟɥ». 
ɋɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɟ «sitting across the way» ɛɵɥɨ ɨɩɭɳɟɧɨ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ. Кɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɛɵɥɚ 
ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɚ ɡɚɦɟɧɚ ɱɚɫɬɢ ɪɟɱɢ: ɧɚɪɟɱɢɟ «only» ɛɵɥɨ ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɨ ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɵɦ «ɨɞɧɨɣ». 
Ɍɚɤ ɠɟ ɫɧɨɜɚ ɦɟɧɹɟɬɫɹ ɱɥɟɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ: ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ ɩɪɨɫɬɨɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟ «even 
though it was October» ɛɵɥɨ ɜɫɬɚɜɥɟɧɨ ɜ ɞɪɭɝɨɟ ɩɪɨɫɬɨɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟ, ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɷɬɨɬ 
ɩɨɪɹɞɨɤ ɢɡɦɟɧɢɥɫɹ. ȼ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɬɨɝɨ ɠɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ «even though it was October» 
ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬɫɹ ɞɪɭɝɚɹ ɡɚɦɟɧɚ – ɡɚɦɟɧɚ ɱɥɟɧɨɜ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. ȼ ɪɨɥɢ ɩɨɞɥɟɠɚɳɟɝɨ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ 
ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ ɦɟɫɬɨɢɦɟɧɢɟ «it», ɚ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɢɦ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɟ «ɨɤɬɹɛɪɶ», 
ɤɨɬɨɪɨɟ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ ɛɵɥɨ ɱɚɫɬɶɸ ɫɥɨɠɧɨɝɨ ɫɤɚɡɭɟɦɨɝɨ. Дɚɧɧɚɹ ɡɚɦɟɧɚ ɨɛɴɹɫɧɹɟɬɫɹ 
ɪɚɡɧɢɰɟɣ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɯ ɚɧɝɥɢɣɫɤɨɝɨ ɢ ɪɭɫɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ. 

Ɉɪɢɝɢɧɚɥ: «When they told JB and Malcolm this, however, they made it into a comedy: the 
apartment floor became tattooed with mouse droppings, the man across the way had almost exposed 
himself, the agent was upset because she had been flirting with Willem and he hadn't reciprocated.» 

ɉɟɪɟɜɨɞ: «Ɉɞɧɚɤɨ, ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɹ ɨɛ ɷɬɨɦ Дɠɟɣ-Ȼɢ ɢ Мɚɥɤɨɥɶɦɭ, ɨɧɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɥɢ ɜɫɟ ɜ 
ɤɨɦɢɱɟɫɤɨɦ ɫɜɟɬɟ: ɹɤɨɛɵ ɞɜɟɪɶ ɤɜɚɪɬɢɪɵ ɛɵɥɚ ɜɫɹ ɡɚɝɚɠɟɧɚ ɦɵɲɢɧɵɦ ɩɨɦɟɬɨɦ, ɦɭɠɢɤ 
ɧɚɩɪɨɬɢɜ ɱɭɬɶ ɥɢ ɬɪɭɫɵ ɩɟɪɟɞ ɧɢɦɢ ɧɟ ɫɧɹɥ, ɚ ɚɝɟɧɬɲɚ ɨɛɨɡɥɢɥɚɫɶ ɨɬɬɨɝɨ, ɱɬɨ ȼɢɥɥɟɦ ɧɟ 
ɨɬɜɟɱɚɥ ɧɚ ɟɟ ɚɜɚɧɫɵ». 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɨɠɧɨɦ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɢ ɬɚɤ ɠɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬ ɡɚɦɟɧɭ ɬɢɩɚ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. ȼ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ «When they told JB and Malcolm this» ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɪɨɫɬɵɦ 
ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟɦ ɜ ɫɨɫɬɚɜɟ ɫɥɨɠɧɨɝɨ, ɨɞɧɚɤɨ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ «ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɹ ɨɛ ɷɬɨɦ Дɠɟɣ-Ȼɢ ɢ 
Мɚɥɤɨɥɶɦɭ» ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɫɬɨɹɬɟɥɶɫɬɜɨɦ, ɜɵɪɚɠɟɧɧɵɦ ɞɟɟɩɪɢɱɚɫɬɧɵɦ ɨɛɨɪɨɬɨɦ. 
ɋɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ, ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɢ ɡɚɦɟɧɚ ɱɚɫɬɟɣ ɪɟɱɢ: ɫɨɸɡ «When» ɢ ɝɥɚɝɨɥ «told» ɫɬɚɧɨɜɹɬɫɹ ɜ 
ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɞɟɟɩɪɢɱɚɫɬɢɟɦ «ɪɚɫɫɤɚɡɵɜɚɹ». Ⱥ ɩɨɫɥɟɞɧɢɟ ɞɜɚ ɩɪɨɫɬɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ «because she 
had been flirting with Willem and he hadn't reciprocated» ɨɛɴɟɞɢɧɹɸɬɫɹ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɜ ɨɞɧɨ – 
«ɱɬɨ ȼɢɥɥɟɦ ɧɟ ɨɬɜɟɱɚɥ ɧɚ ɟɟ ɚɜɚɧɫɵ», ɬ. ɟ. ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɚɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ – 
ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ. Кɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɫɧɨɜɚ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ ɱɥɟɧɟɧɢɹ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. 
ɋɨɸɡ «however» ɫɬɨɢɬ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ ɦɟɠɞɭ ɞɜɭɦɹ ɩɪɨɫɬɵɦɢ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹɦɢ, ɟɝɨ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬ – 
ɫɨɸɡ «ɨɞɧɚɤɨ» – ɫɬɨɢɬ ɜ ɧɚɱɚɥɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ.  

ɂɦɟɧɚ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɵɟ ɜ ɩɟɪɜɨɣ ɱɚɫɬɢ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ «JB» ɢ «Malcolm» ɩɟɪɟɜɨɞɹɬɫɹ ɧɚ 
ɪɭɫɫɤɢɣ ɹɡɵɤ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɬɪɚɧɫɤɪɢɛɢɪɨɜɚɧɢɹ: «Дɠɟɣ-Ȼɢ» ɢ «Мɚɥɤɨɥɶɦɭ». 

ȼɨ ɜɬɨɪɨɣ ɱɚɫɬɢ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɢ ɩɪɢɛɟɝɚɸɬ ɤ ɫɦɵɫɥɨɜɨɦɭ ɪɚɡɜɢɬɢɸ 
ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ «made it into a comedy», ɤɨɬɨɪɨɟ ɧɚ ɹɡɵɤɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɜɵɝɥɹɞɢɬ 
ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: «ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɥɢ ɜɫɟ ɜ ɤɨɦɢɱɟɫɤɨɦ ɫɜɟɬɟ». 

ȼ ɫɥɟɞɭɸɳɟɣ ɱɚɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɢ ɬɚɤ ɠɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬ ɦɨɞɭɥɹɰɢɸ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɫɥɨɜɚ 
«tattooed», ɞɥɹ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞ «ɡɚɝɚɠɟɧɚ» ɧɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɪɟɝɭɥɹɪɧɵɦ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɨɦ, ɧɨ 
ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɜɵɜɟɞɟɧ ɥɨɝɢɱɟɫɤɢ ɢɡ ɮɪɚɡɵ. Ɍɚɤɭɸ ɠɟ ɫɢɬɭɚɰɢɸ ɦɵ ɧɚɛɥɸɞɚɟɦ ɩɪɢ 
ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫɥɨɜɚ «droppings» – «ɩɨɦɟɬɨɦ», ɟɳɟ ɨɞɧɚ ɦɨɞɭɥɹɰɢɹ. ɉɨɦɢɦɨ ɷɬɨɝɨ, 
ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɢ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɚɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ – 
ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɹ. Ɂɧɚɱɟɧɢɟ ɝɥɚɝɨɥɚ «became» ɧɟ ɩɟɪɟɞɚɟɬɫɹ ɝɥɚɝɨɥɨɦ «ɛɵɥɚ», ɧɨ ɤɨɦɩɟɧɫɢɪɭɟɬɫɹ 
ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɟɦ ɱɚɫɬɢɰɵ «ɹɤɨɛɵ». 

ȼ ɫɥɟɞɭɸɳɟɦ ɩɪɨɫɬɨɦ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɢ ɫɥɨɜɨ «man» ɛɵɥɨ ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɨ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɬɚɤɨɝɨ 
ɩɪɢɟɦɚ ɤɚɤ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɹ – «ɦɭɠɢɤ». ɋɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɟ «ɦɭɠɢɤ» ɢɦɟɟɬ ɛɨɥɟɟ ɭɡɤɨɟ 
ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɩɨ ɫɪɚɜɧɟɧɢɸ ɫ ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɵɦ «man». ȼɵɪɚɠɟɧɢɟ «had almost exposed himself» 
ɛɵɥɨ ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɨ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɫɦɵɫɥɨɜɨɝɨ ɪɚɡɜɢɬɢɹ – «ɱɭɬɶ ɥɢ ɬɪɭɫɵ ɩɟɪɟɞ ɧɢɦɢ ɧɟ ɫɧɹɥ». 

ȼ ɫɥɟɞɭɸɳɟɣ ɱɚɫɬɢ ɫɧɨɜɚ ɩɪɢɜɨɞɢɬɫɹ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɹ: «agent» ɩɟɪɟɜɨɞɢɬɫɹ «ɚɝɟɧɬɲɚ». 
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Ʉɨɧɤɪɟɬɢɡɢɪɭɟɬɫɹ ɩɨɥ, ɢ ɩɪɢ ɷɬɨɦ ɫɥɨɜɭ ɩɪɢɞɚɟɬɫɹ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɚɹ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɚɹ ɤɨɧɧɨɬɚɰɢɹ. 
ɋɤɚɡɭɟɦɨɟ «was upset» ɩɟɪɟɜɨɞɢɬɫɹ ɦɨɞɭɥɹɰɢɟɣ «ɨɛɨɡɥɢɥɚɫɶ». 

ȼ ɩɨɫɥɟɞɧɟɣ ɱɚɫɬɢ ɜ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɨɩɢɫɚɧɧɨɝɨ ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɢɹ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ «because she had 
been flirting with Willem and he hadn't reciprocated» – «ɱɬɨ ȼɢɥɥɟɦ ɧɟ ɨɬɜɟɱɚɥ ɧɚ ɟɟ ɚɜɚɧɫɵ» 
ɩɪɨɢɫɯɨɞɹɬ ɬɚɤɠɟ ɞɪɭɝɢɟ ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ – ɩɪɢɦɟɧɹɟɬɫɹ ɫɦɵɫɥɨɜɨɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ. ɂɦɹ ɫɨɛɫɬɜɟɧɧɨɟ ɜ 
ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɭɠɟ ɩɟɪɟɜɨɞɢɬɫɹ ɬɪɚɧɫɥɢɬɟɪɚɰɢɟɣ. 

ȼ ɞɜɭɯ ɩɪɢɜɟɞɟɧɧɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹɯ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚɦɢ ɛɵɥɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɵ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ 
ɜɫɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ. Ɉɱɟɧɶ ɱɚɫɬɨ ɩɪɢɦɟɧɹɸɬɫɹ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ 
ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ ɡɚɦɟɧɚ ɬɢɩɚ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɢɡ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ 
ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɱɚɳɟ ɜɫɟɝɨ ɜɫɬɪɟɱɚɟɬɫɹ ɫɦɵɫɥɨɜɨɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ, ɚ ɫɪɟɞɢ ɥɟɤɫɢɤɨ-
ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɱɚɳɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɹ. ɉɪɢ ɷɬɨɦ ɜɫɟ 
ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɧɵɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚɦɢ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɩɨɦɨɝɥɢ ɫɞɟɥɚɬɶ ɩɟɪɟɜɨɞ ɛɨɥɟɟ ɚɞɟɤɜɚɬɧɵɦ, 
ɱɬɨ ɝɨɜɨɪɢɬ ɨ ɜɵɫɨɤɨɣ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɦɩɟɬɟɧɰɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɨɜ, ɪɚɛɨɬɚɜɲɢɯ ɧɚɞ ɩɟɪɟɜɨɞɨɦ 
ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɨɝɨ ɪɨɦɚɧɚ. ɋ ɩɨɦɨɳɶɸ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɵɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɢ ɫɦɨɝɥɢ 
ɩɟɪɟɞɚɬɶ ɧɚ ɹɡɵɤɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɜɫɟ, ɱɬɨ ɛɵɥɨ ɜɥɨɠɟɧɨ ɚɜɬɨɪɨɦ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥ ɬɟɤɫɬɚ.  Ɍɟɩɟɪɶ 
ɱɢɬɚɬɟɥɢ, ɧɟ ɜɥɚɞɟɸɳɢɟ ɹɡɵɤɨɦ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, ɫɦɨɝɭɬ ɩɪɨɱɟɫɬɶ ɪɨɦɚɧ ɧɚ ɹɡɵɤɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɢ ɷɬɨ 
ɫɬɚɥɨ ɜɨɡɦɨɠɧɨ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɪɚɛɨɬɟ ɜɵɫɨɤɨɤɨɦɩɟɬɟɧɬɧɵɯ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɨɜ. 
 

ɋɩɢɫɨɤ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɵх ɢɫɬɨчɧɢɤɨɜ 
1. Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ ȼ. ɇ. ɋɨɜɪɟɦɟɧɧɨɟ ɩɟɪɟɜɨɞɨɜɟɞɟɧɢɟ. ɍɱɟɛɧɨɟ ɩɨɫɨɛɢɟ. – Ɇ.: ЭɌɋ, 2002, 

326 ɫ. 
2. Ȼɪɟɭɫ ȿ.ȼ. Ɉɫɧɨɜɵ ɬɟɨɪɢɢ ɢ ɩɪɚɤɬɢɤɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫ ɪɭɫɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɚɧɝɥɢɣɫɤɢɣ. - Ɇ.: 

ɍɊȺɈ, 2000, 207 ɫ. 
3. Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ ȼ. ɇ. Ɍɟɨɪɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. - Ɇ.: ȼɵɫɲɚɹ ɲɤɨɥɚ, 1990, 80 ɫ. 
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Ɍɨɤɬɚɪɛеɤɨɜɚ Ⱥɣɧɭɪ ȿɪхɚɬɨɜɧɚ  

tktrbkvaae@gmail.com 
Ɇɚɝɢɫɬɪɚɧɬ ɤɚɮɟɞɪɵ ɨɛɳɟɝɨ ɹɡɵɤɨɡɧɚɧɢɹ ɢ ɬɟɨɪɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ȿɇɍ ɢɦ. Ʌ.ɇ.Ƚɭɦɢɥɟɜɚ,  

ɇɭɪ-ɋɭɥɬɚɧ, Ʉɚɡɚɯɫɬɚɧ 
ɇɚɭɱɧɵɣ ɪɭɤɨɜɨɞɢɬɟɥɶ – ɋ.Ɍɚɠɢɛɚɟɜɚ  

 
Ⱦɢɦɢɧɭɬɢɜ (ɭɦɟɧɶɲɢɬɟɥɶɧɚɹ ɮɨɪɦɚ) - ɫɥɨɜɨ, ɢɥɢ ɮɨɪɦɚ ɫɥɨɜɚ, ɩɟɪɟɞɚɸɳɚɹ 

ɫɭɛɴɟɤɬɢɜɧɨ-ɨɰɟɧɨɱɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɦɚɥɨɝɨ ɨɛɴёɦɚ, ɪɚɡɦɟɪɚ. Ɉɛɵɱɧɨ ɜɵɪɚɠɚɟɦɨɟ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ 
ɭɦɟɧɶɲɢɬɟɥɶɧɵɯ ɚɮɮɢɤɫɨɜ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ: ɲɤаɮɱɢɤ, ɞɨɦɢɤ, ɤɥɸɱɢɤ, ɫɬаɬɭɷɬɤа [1]. 

Ɂɧɚɱɟɧɢɟ ɭɦɟɧɶɲɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɦɨɠɟɬ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɚɬɶɫɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɦɢ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-
ɷɤɫɩɪɟɫɫɢɜɧɵɦɢ ɨɤɪɚɫɤɚɦɢ, ɥɚɫɤɚɬɟɥɶɧɨɣ (ɭɦɟɧɶɲɢɬɟɥɶɧɨ-ɥɚɫɤɚɬɟɥɶɧɚɹ ɮɨɪɦɚ), ɧɚɩɪɢɦɟɪ: 
ɞɨɱɭɪɤа, ɦаɦɭɫɹ, ɤɨɲɟɱɤа; ɢɥɢ ɭɧɢɱɢɠɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ (ɭɦɟɧɶɲɢɬɟɥɶɧɨ-ɩɪɟɧɟɛɪɟɠɢɬɟɥɶɧɚɹ 
ɮɨɪɦɚ, ɩɟɣɨɪɚɬɢɜ), ɧɚɩɪɢɦɟɪ: ɥɸɞɢɲɤɢ, ɧаɪɨɞɢɲɤɨ, ɤɧɹɡёɤ. Ʉɚɤ ɩɪɚɜɢɥɚ, ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɫ 
ɫɭɮɮɢɤɫɚɦɢ ɫɭɛɴɟɤɬɢɜɧɨɣ ɨɰɟɧɤɢ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɵ ɞɥɹ ɪɚɡɝɨɜɨɪɧɨɣ, ɷɤɫɩɪɟɫɫɢɜɧɨ ɨɤɪɚɲɟɧɧɨɣ 
ɪɟɱɢ. Чɬɨ ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɭɦɟɧɶɲɢɬɟɥɶɧɨ-ɥɚɫɤɚɬɟɥɶɧɵɯ ɮɨɪɦ, ɬɨ ɨɧɢ ɱɚɫɬɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɞɥɹ 
ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɛɥɢɡɤɢɯ ɨɬɧɨɲɟɧɢɣ, ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɩɪɢ ɨɛɳɟɧɢɢ ɫ ɦɚɥɟɧɶɤɢɦɢ ɞɟɬɶɦɢ.  

Ʉɚɬɟɝɨɪɢɹ ɞɢɦɢɧɭɬɢɜɧɨɫɬɢ - ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɚɹ ɤɚɬɟɝɨɪɢɹ. Ɉɧɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 
ɫɨɫɬɚɜɧɨɣ ɱɚɫɬɶɸ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɚ ɢ ɩɟɪɟɫɟɤɚɟɬɫɹ ɫ ɤɚɬɟɝɨɪɢɟɣ ɨɰɟɧɤɢ ɢ ɷɦɨɬɢɜɧɨɫɬɢ. 
ɉɨɦɢɦɨ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɨɝɨ ɚɫɩɟɤɬɚ (ɨɛɴɟɤɬɢɜɧɨ-ɥɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɮɭɧɤɰɢɢ ɪɚɡɦɟɪɚ) ɞɢɦɭɧɢɬɢɜɧɨɫɬɶ 
ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ ɫɟɛɹ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ ɚɫɩɟɤɬ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɨɰɟɧɨɱɧɨɟ ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɤ ɩɪɟɞɦɟɬɭ ɢ 
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